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Conseil de securite 
Cinquantieme annee 


3498e seance 
7 fevrier 1995 


La seance est ouverte a 13 h 25. 

Remerciements au President sortant 

Le President ( interpretation de 1’anglais) : Comme 
cette seance est la premiere que le Conseil de securite tient en 
fevrier, j’aimerais saisir cette occasion pour rendre hommage, 
au nom du Conseil, a S. E. M. Emilio J. Cardenas, Represen- 
tant permanent de l'Argentine aupres de l'Organisation des 
Nations Unies, pour la fa£on dont il a assume les fonctions 
de President du Conseil de securite pendant le mois de 
janvier 1995. Je suis certain de me faire le porte-parole de 
tous les membres du Conseil de securite en exprimant notre 
profonde reconnaissance a f Ambassadeur Cardenas pour la 
grande competence diplomatique avec laquelle il a dirige les 
travaux du Conseil le mois dernier. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation en Croatie 

Le President ( interpretation de I’anglais ) : Je voudrais 
informer le Conseil que j’ai re£u du representant de la Croatie 
une lettre dans laquelle il demande a etre invite a participer 
au debat sur la question inscrite a l’ordre du jour du Conseil. 
Suivant la pratique habituelle, je propose, avec l’assentiment 
du Conseil, d'inviter ce representant a participer au debat 
sans droit de vote, conformement aux dispositions pertinen- 
tes de la Charte et a Farticle 37 du reglement interieur pro- 
visoire. 

Puisqu’il n’y a pas d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur 1’invitation du President, M. Nobilo (Croatie) prend 

place a la table du Conseil. 

Le President ( interpretation de Vanglais) : Le Conseil 
de securite va maintenant commencer Fexamen de la question 
inscrite a son ordre du jour. Le Conseil se reunit conforme¬ 
ment a F accord auquel il est parvenu lors de ses consultations 
anterieures. 

J’aimerais appeler Fattention des membres du Conseil 
sur les documents suivants : S/1995/56, lettre datee du 18 
janvier 1995, adressee au President du Conseil de securite 
par le Representant permanent de la Croatie aupres de 
l’Organisation des Nations Unies; S/1995/82 et S/1995/93, 
lettres datees des 25 et 31 janvier 1995 respectivement, 
adressees au Secretaire general par le Representant per¬ 
manent de la Croatie aupres de l'Organisation des Nations 
Unies. 


A F issue de consultations entre les membres du Conseil 
de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du Conseil, la 
declaration suivante : 

«Le Conseil de securite reaffirme qu’il soutient les 
efforts tendant a parvenir en Republique de Croatie a un 
reglement politique qui garantisse le plein respect de la 
souverainete et de l'integrite territoriale du pays, ainsi 
que la securite et les droits de toutes les collectivites 
etablies dans une zone donnee, qu’elles y soient ou non 
majoritaires. 

Le Conseil appuie vigoureusement les efforts de- 
ployes recemment par les representants de la Conference 
intemationale sur Fex-Yougoslavie, de l'Union euro- 
peenne, de la Lederation de Russie et des Etats-Unis 
d’Amerique pour parvenir a un reglement politique en 
Republique de Croatie. Il engage le Gouvernement de la 
Republique de Croatie et les autorites serbes locales, 
dans les zones protegees par les Nations Unies, a en- 
tamer d’urgence et sans prealable des negotiations sur 
un tel reglement, en s’inspirant des propositions qui leur 
sont faites actuellement dans le cadre de ces efforts. Il 
engage toutes les autres parties interessees a appuyer ce 
processus. 

Le Conseil reaffirme son attachement a la recherche 
d’un reglement global negocie des conflits en ex-You- 
goslavie qui garantisse la souverainete et l’integrite ter¬ 
ritoriale de tous les Etats concemes a l'interieur de leurs 
frontieres intemationalement reconnues, et souligne 
l’importance qu’il attache a la reconnaissance mutuelle 
de celles-ci. 

Le Conseil reaffirme que le maintien de la presence 
effective de la LORPRONU en Republique de Croatie 
revet a son avis une importance vitale pour la paix et 
la securite dans la region et souhaite vivement que les 
pourparlers qui auront lieu dans les semaines a venir 
amenent le Gouvernement croate a reconsiderer la po¬ 
sition qu’il a adoptee le 12 janvier 1995 au sujet du 
maintien du role de la LORPRONU en Republique de 
Croatie.» 

Cette declaration sera publiee en tant que document du 
Conseil de securite sous la cote S/PRST/1995/6. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase actuelle de 
son examen de la question inscrite a Fordre du jour. 

Le Conseil de securite reste saisi de la question. 

La seance est levee a 13 h 35. 
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